
 

 

 

Z M L U V A  

o poskytovaní špecifickej zdravotnej starostlivosti a pracovnej zdravotnej službe 

uzatvorená podľa § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník 

v znení neskorších predpisov  

                                                            
       (ďalej len „zmluva“) 

 

Zmluvné strany: 

 

1. názov:                      Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky 

               sídlo:                        Pribinova 2, 812 72 Bratislava - Staré Mesto  

            zastúpený:                Ing. Denisa Saková, PhD. 

                                             vedúca služobného úradu MV SR 

                                             na základe plnomocenstva č. p.: KVSU-2012/000692-001 

 IČO:                         00 151 866 

      IČ DPH:                   SK 2020571520 

bankové spojenie:    Štátna pokladnica Bratislava 

 číslo účtu:                SK78 8180 0000 0070 0018 0023      

 (ďalej len „prijímateľ“)      

 

          2.  názov:                       Nemocnica svätého Michala, a.s. 

Sídlo:                        Cintorínska 16, 811 08 Bratislava 

         zastúpený:                 MUDr. Marian Križko, PhD., MPH, predseda predstavenstva  

IČO:                          44 570 783 

     IČ DPH:                    SK 2022738586 

     Bankové spojenie:     Štátna pokladnica Bratislava 

         číslo účtu :                 SK69 8180 0000 0070 0034 3048 

     zapísaný:                    v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava I odd: Sa, vložka  

                                            č. 4677/B  

     (ďalej len „poskytovateľ“) 

 

 

       (ďalej spoločne aj ako  „zmluvné strany“) 

 

               uzatvárajú túto zmluvu: 

 

 

 

 

Článok I 

Predmet zmluvy 

 

 

1. Poskytovateľ sa zaväzuje: 

a) poskytovať špecifickú zdravotnú starostlivosť pre príslušníkov Policajného zboru, ako je 

vymedzená v ustanovení § 145a ods. 1 zákona č. 73/1998 Z. z. o štátnej službe príslušníkov 

Policajného zboru, Slovenskej informačnej služby, Zboru väzenskej a justičnej stráže 

Slovenskej republiky a Železničnej polície v znení neskorších predpisov, a to: 
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 periodickú preventívnu lekársku prehliadku, 

 mimoriadnu preventívnu lekársku prehliadku, 

 zdravotnú starostlivosť poskytovanú na žiadosť ministerstva pri služobnej príprave 

policajtov, zabezpečovaní osôb a objektov a určených krízových situácií, 

 lekársku preventívnu prehliadku vo vzťahu k výkonu štátnej služby;  

 

b) poskytovať špecifickú zdravotnú starostlivosť pre príslušníkov Hasičského a záchranného 

zboru a Horskej záchrannej služby, v zmysle ustanovenia § 102b ods. 1 zákona č. 315/2001 

Z. z. o Hasičskom a záchrannom zbore v znení neskorších predpisov, a to: 

 mimoriadnu preventívnu prehliadku v roku, v ktorom sa nevykoná preventívna 

prehliadka podľa osobitného predpisu, ak nejde o činnosť vyžadujúcu vykonávanie 

mimoriadnej preventívnej prehliadky v kratších časových intervaloch, 

 lekárske vyšetrenie vykonané nad rozsah zdravotných výkonov, ktoré sú súčasťou 

preventívnych prehliadok podľa osobitného predpisu, ak ich vykonanie je potrebné 

vzhľadom na druh vykonávaných činností, 

 lekárske vyšetrenie vykonané u toho príslušníka, u ktorého to určí určený lekár so 

špecializáciou v odbore všeobecné lekárstvo na základe výsledkov zistených pri 

poskytovaní všeobecnej ambulantnej zdravotnej starostlivosti alebo orgán štátnej 

správy v oblasti verejného zdravotníctva pri nariadení opatrení na prevenciu 

prenosných ochorení podmienených výkonom štátnej služby a na obmedzenie ich 

výskytu, 

 zdravotná starostlivosť poskytovaná na žiadosť ministerstva alebo služobného úradu 

pri výcviku príslušníka, pri zabezpečovaní osôb a objektov a pri určených krízových 

situáciách; 

 

c) viesť evidenciu poskytnutej zdravotnej starostlivosti podľa čl. I ods. 1 písm. a) a b) zmluvy, 

a to podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť zmluvy. 

Poskytovateľ sa zaväzuje takto spracovaný zoznam prikladať k faktúre vystavenej 

poskytovateľom v posledný deň príslušného zúčtovacieho obdobia; 

 

d) poskytovať komplexnú zdravotnú starostlivosť: 

 pre osoby s osobitným ochranným režimom v ústavnej a ambulantnej starostlivosti, 

 pre osoby v celách predbežného zadržania, 

 zdravotnícky dohľad nad starostlivosťou o týrané osoby, 

 pre príslušníkov PZ, HZZ a HZS na žiadosť posudkového lekára MV SR,  

 pre príslušníkov PZ, HZZ a HZS vysielaných do zahraničných misií pred nástupom 

na misiu i po návrate z misie; 

 

e) zdravotnícke zabezpečovanie: 

 strelieb, 

 previerok z telesnej zdatnosti i sebaobrany, 

 športových podujatí (športové dni, súťaže, majstrovstvá a pod.), 

 výcviku špeciálnych útvarov (PPÚ, potápači, hasiči, atď.),          

 návratov utečencov do vlasti,    

 utajovaných podujatí Policajného zboru, 

 a plnenie úloh krízového manažmentu v prípade mobilizácie a vyhlásenia brannej 

pohotovosti štátu, 

 účasť pozvaných lekárov na zasadnutí orgánov lekárskej posudkovej činnosti 

ministerstva;                       

 

f) viesť evidenciu poskytnutej zdravotnej starostlivosti a zdravotníckeho zabezpečenia podľa 

čl. I ods. 1 písm. d) a e) zmluvy , a to podľa vzoru uvedeného v prílohe č. 2, ktorá tvorí 
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neoddeliteľnú súčasť zmluvy. Poskytovateľ sa zaväzuje takto spracovaný zoznam prikladať 

k faktúre vystavenej poskytovateľom v posledný deň príslušného zúčtovacieho obdobia; 

 

g) poskytovať pracovnú zdravotnú službu pre všetkých zamestnancov MV SR podľa § 30a 

zákona č. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov, pri ktorých najmä: 

 spolupracuje pri zisťovaní nebezpečenstiev a hodnotí zdravotné riziká, ktoré ohrozujú 

zdravie zamestnancov pri práci, 

 hodnotí faktory pracovného prostredia a stav pracovných podmienok, ktoré môžu 

ovplyvňovať zdravie zamestnancov, najmä pri technológiách a látkach, ktoré sa 

používajú pri práci a ktoré môžu ohroziť zdravie, 

 poskytuje poradenstvo pri ochrane a kladnom ovplyvňovaní zdravia, hygiene, 

fyziológii a psychológii práce, ergonómii vrátane prostriedkov individuálnej ochrany 

a kolektívnej ochrany, 

 zúčastňuje sa na rozboroch pracovnej neschopnosti, chorôb z povolania, ochorení 

súvisiacich s prácou a zdravotných rizík, 

 školí zamestnancov na poskytovanie prvej pomoci; 

 

h) poskytovať klinicko-psychologické vyšetrenia, ktoré vykoná klinický psychológ       

poskytovateľa na vyžiadanie posudkového lekára a prijímateľa; 

 

i) viesť evidenciu poskytnutých vyšetrení podľa čl. I ods. 1 písm. h) zmluvy a k faktúram 

vystaveným poskytovateľom v posledný deň príslušného zúčtovacieho obdobia priložiť 

menný zoznam osôb, ktorým boli uvedené vyšetrenia poskytnuté. 

 

j) vyčleniť lôžka ako rezervu pre potreby integrovaného záchranného systému MV SR 

a hospodárskej mobilizácie. Cena a počet nemocničných lôžok sú uvedené v Prílohe č. 3. 

 

k) prednostne poskytovať zdravotnú starostlivosť príslušníkom Policajného zboru  SR, 

Hasičského a záchranného zboru a Horskej záchrannej služby v hodinách vyčlenených 

poskytovateľom na základe predchádzajúceho objednania príslušníkov  v objednávacom 

systéme nemocnice s označením Green Line.  

 

2. Prijímateľ sa zaväzuje pre potreby pracovnej zdravotnej služby použiť výsledky vyšetrení, ktoré 

boli vyhotovené v rámci poskytovania špecifickej zdravotnej starostlivosti a v rámci 

preventívnych prehliadok. Ak tieto výsledky nebude mať poskytovateľ k dispozícii, vyšetrenia 

zabezpečí prijímateľ.   

 

3. Poskytovateľ sa zaväzuje, že zdravotná starostlivosť uvedená v čl. I ods. 1 tejto zmluvy bude 

poskytovaná poskytovateľom v nemocnici a v zdravotníckych zariadeniach v jeho pôsobnosti. 

 

4. Prijímateľ sa zaväzuje uhrádzať výkony špecifickej zdravotnej starostlivosti, pracovnej 

zdravotnej služby ako aj ostatné od poskytovateľa požadované služby, uvedené v čl. I, na účet 

poskytovateľa podľa čl. II tejto zmluvy. 

 

Čl. II 

Cena a platobné podmienky 

 

1. Prijímateľ uhradí poskytovateľovi platbu vo výške 720 000,00 EUR ročne za účelom 

poskytnutia výkonov uvedených v čl. I ods. 1, písm. a) až e).  
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2. Za pracovnú zdravotnú službu uvedenú v čl. I ods. 1 písm. g) tejto zmluvy platbu vo výške 

30,00 EUR na zamestnanca pri vykonanom hygienickom audite pracoviska a platbu vo výške 

50,00 EUR za výkon lekára pracovnej zdravotnej služby pri vyšetrení a zhodnotení zdravotného 

stavu pracovníkov rezortu. V prípade, že je nutné vykonať ďalšie špecializované vyšetrenia,  

tieto sa uhrádzajú podľa aktuálneho cenníka poskytovateľa. Návrh pracovísk a pracovníkov, 

u ktorých bude vykonaný audit, predloží pracovná zdravotná služba na vyjadrenie vedúcemu 

hygienikovi MV SR. Pracovná zdravotná služba sa vykonáva na základe objednávky 

prijímateľa. Na základe objednávky prijímateľa sa vykonajú aj nutné ďalšie špecializované 

vyšetrenia. 

 

3. Cena za poskytnuté klinicko-psychologické vyšetrenia, ktoré vykoná klinický psychológ       

poskytovateľa na vyžiadanie posudkového lekára a na vyžiadanie prijímateľa je stanovená 

v súlade s platným cenníkom poskytovateľa, ktorý  tvorí prílohu č. 4 k  zmluve. 

 

4. Celková cena za predmet plnenia podľa tejto zmluvy špecifikovaný v čl. I, ods. a) až i) pre 

obdobie od 01.01.2015 do konca roka 2015 je 897 000,00 EUR. Z tejto ceny bude použitých  

maximálne 5 000,00 EUR na plnenie predmetu zmluvy  uvedené v čl. I, písm.  h) tejto zmluvy.  

 

5. Prijímateľ uhradí poskytovateľovi platbu vo výške 2 018 742,00 EUR  ročne za poskytovateľom  

vyčlenené nemocničné lôžka podľa  čl. I ods. 1, písm. j).   

 

6. Prijímateľ uhradí poskytovateľovi platbu vo výške 165 000,00 EUR ročne za prednostné 

poskytovanie zdravotnej starostlivosti príslušníkom Policajného zboru  SR, Hasičského 

a záchranného zboru a Horskej záchrannej služby podľa  čl. I ods. 1, písm. k).   

 

7. Preddavky za účelom poskytnutia služieb zdravotnej starostlivosti v súlade s čl. II. , ods. 4, 5 a 6 

počas roka 2015 uhradí prijímateľ na základe tejto zmluvy do 31.12.2014. 

 

8. Poskytovateľ vystaví  v súlade s čl. II, ods. 1 až 3 a ods. 5 a 6 zmluvy  faktúry  v dvoch 

výtlačkoch. Faktúru vystavenú podľa čl. II, ods. 1 a ods. 2 zmluvy a faktúru  podľa čl. II, ods. 5 

a ods. 6  zmluvy spolu s objednávkou prijímateľa zašle  na adresu Odbor zdravotníctva sekcie 

personálnych a sociálnych činností a osobného úradu MV SR, Pribinova 2, 812 72 Bratislava, a 

 faktúru vystavenú podľa čl. II, ods. 3 zmluvy  zašle na adresu Centrum vzdelávania 

a psychológie sekcie personálnych a sociálnych činností a osobného úradu MV SR, Pribinova 2, 

812 72 Bratislava v posledný deň zúčtovacieho obdobia, ktorým je podľa dohody zmluvných 

strán kalendárny štvrťrok. Faktúra musí spĺňať všetky  náležitosti  daňového dokladu v súlade 

so zákonom č. 222/2004 Z. z. o DPH v znení neskorších predpisov. Prílohy k faktúre musia byť 

opatrené pečiatkou poskytovateľa a podpisom oprávnenej osoby poskytovateľa. 

 

9. Poskytovateľ k fakturovaným sumám nebude účtovať DPH podľa zákona č. 222/2004 Z. z. 

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. 

 

10. Prijímateľ je oprávnený vrátiť  faktúru, ktorá je formálne nesprávna, a to najneskôr v posledný 

deň splatnosti faktúry. Súčasťou takejto zásielky bude sprievodný list obsahujúci špecifikáciu 

formálnych nesprávností predmetnej faktúry. 

 

 

Čl. III  

Osobitné ustanovenia 

 

1. Každá zo zmluvných strán je povinná neodkladne informovať druhú zmluvnú stranu o 

skutočnostiach, ktoré by mali vplyv na plnenie jednotlivých ustanovení tejto zmluvy.  
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2. Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať služby podľa čl. I ods. 1 tejto zmluvy v súlade 

s povoleným predmetom činnosti, platným povolením na prevádzkovanie zdravotníckeho 

zariadenia a v súlade s platnou legislatívou. 

 

3. Vzťahy neupravené touto zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami obchodného zákonníka 

a platnými právnymi predpismi Slovenskej republiky.   

 

 

Čl. IV 

Sankcie za omeškanie s plnením  predmetu zmluvy 

 

1. V prípade nedodržania oboma zmluvnými stranami odsúhlasenej lehoty na vykonanie  

zdravotnej starostlivosti podľa čl. I tejto zmluvy, môže prijímateľ uplatniť  voči poskytovateľovi 

nárok na     úrok z omeškania vo výške 0,035%  z ceny za zdravotnú starostlivosť  uvedenú v čl. 

I tejto    zmluvy za každý začatý deň  omeškania z nevykonanej zdravotnej starostlivosti, a to až 

do dňa  vykonania zdravotnej starostlivosti. 

 

2. V prípade  omeškania prijímateľa s úhradou ceny za predmet plnenia v dohodnutých termínoch 

splatnosti, môže poskytovateľ uplatniť voči prijímateľovi nárok na úrok z omeškania vo výške 

0,035%  z ceny za poskytnutú zdravotnú starostlivosť  podľa čl. I tejto  zmluvy za každý začatý 

deň  omeškania z celej fakturovanej sumy, a to až do zaplatenia celej dlžnej sumy.    

 

3. Úroky  z omeškania dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana nezávisle na tom, či a v akej 

výške vznikne druhej strane škoda.  

 

4. Dohodnuté  úroky z omeškania povinná strana uhradí oprávnenej strane do 30 dní odo dňa ich 

uplatnenia.  

 

Čl. V 

Záverečné ustanovenia 

 

1. Táto zmluva sa uzaviera na dobu určitú do 31. decembra 2015. Zmluvné strany sa dohodli, že 

práva a povinnosti vyplývajúce z tejto zmluvy budú rešpektovať odo dňa 01.01.2015. 

 

2. Akékoľvek zmeny tejto zmluvy možno vykonať len na základe vzájomnej dohody zmluvných 

strán, formou písomných a číslovaných dodatkov.  

 

3. Táto zmluva je vyhotovená v štyroch exemplároch  s platnosťou originálu, dve vyhotovenia pre 

prijímateľa a dve vyhotovenia pre poskytovateľa.  

 

4. Zmluva je platná dňom podpisu obidvoma zmluvnými stranami a účinná dňom nasledujúcim po 

dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom na Úrade vlády SR.  

 

5. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 546/2010 Z. z., ktorým sa dopĺňa č. 

40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a dopĺňajú 

niektoré zákony. 

 

6. Každá zo zmluvných strán môže túto zmluvu ukončiť písomnou výpoveďou bez uvedenia 

dôvodu. Výpovedná lehota je tri mesiace a začne plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca 

nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená druhej zmluvnej strane.  
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7. Platnosť tejto zmluvy môže byť ukončená aj na základe dohody zmluvných strán, ktorá bude 

vyhotovená v písomnej forme a podpísaná oprávnenými zástupcami zmluvných strán. 

 

8. Ak dôjde k prijatiu všeobecne záväzných predpisov, ktoré neumožnia plnenie záväzkov podľa 

tejto zmluvy a žiadna zo zmluvných strán nedá výpoveď podľa ods. 6  tohto článku zmluvy, 

platnosť tejto zmluvy zanikne najneskôr dňom, ktorým nadobudnú účinnosť takéto všeobecne 

záväzné predpisy.  

 

9. Zmluvné strany sa zaväzujú, že bez odkladu sa budú vzájomne písomne informovať 

o skutočnostiach, ktoré bránia plneniu záväzkov vyplývajúcich z tejto zmluvy. 

 

10. Zmluvné strany prehlasujú, že zmluva je uzavretá po vzájomnom prerokovaní, pred jej 

podpísaním si ju prečítali, uzavreli ju slobodne a vážne, nie v časovej tiesni a za nápadne 

nevýhodných podmienok, jej obsahu porozumeli  a na znak súhlasu ju vlastnoručne podpísali.  

 

 

 

 

 

V Bratislave,  dňa ......................................... V Bratislave, dňa  ..........................................  

 

 

 

Za prijímateľa:     Za poskytovateľa: 

 

........................................................................ ........................................................................ 

Ministerstvo vnútra Slovenskej republiky Nemocnica svätého Michala, a.s. 
Ing. Denisa Saková, PhD.                     MUDr. Marian Križko, PhD., MPH                                                                                                           

vedúca služobného úradu                                          predseda predstavenstva  a generálny riaditeľ      

  

 


